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PÉCSETT, M ir li - i t c t  1. sí.
a kir. Ítélőtábla épületével

szemben.
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 
felszólalások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

PÉCSETT, lária-ntca 1. u
a kir. tábla átellenébea,

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény in­

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk.

Hlrdstéseket
a kiadóhivatal vesz fői.

Eredmények.
Pécs, 1897. aug. 9.

H á la  a parlamenti békekötésnek, a 
honatyák pár nap múlva vakációra mehet­
nek s beszámolhatnak tisztelt választóiknak  
a Házban kifejtett tevékenységükről. A  
kormánypárti képviselőknél ez ugyan nem 
szokás, de hát ök nem is a választóknak 
köszönik mandátumaikat, hanem a kormány­
nak. amely a megválasztásukhoz szükséges 
pénzt és hatalmi pressziót adta, s igy a 
választók irányában kötelezettségeik a par ­
lamentarizmus nagyobb dicsőségére nin­
csenek is.

A z  ellenzéki mandátumok birtokosai 
azonban tartanak beszámolókat s ezek a 
beszámolók ez a lkalommal büszkeséggel  
tölthetik el a választókat és választottakat 
egyaránt, mert az ellenzéknek oly küzdel­
méről fognak szólni, a melynek nyomában  
nagy eredmények jártak. A  mikor azonban 
eredményekről szólunk, nem azt a szeren­
csétlen kompromisszumot értjük, amely an ­
nak a küzdelemnek véget vetett, mert azt 
a megfejelt 16. § - t  bizony oly eredmény­
nek nem tartjuk, a melyért küzdeni érde­
mes lett volna. Vannak azonban ennek a 
küzdelemnek nagyobb és mélyrehatóbb ered­
ményei is, a melyekre képviselőink már 
büszkén hivatkozhatnak.

A  valóságos tatárjárás módjára meg­
ejtett választások után a kormány azzal a

boldog öntudattal hajtotta fejét nyugalomra,  
hogy az ellenzéket teljesen szétverte, meg­
törte. minden komolyabb parlamenti akcióra 
képtelenné tette s igy játszva uralkodhatik 
majd a parlamenten, mert a többség, mely 
vakon engedelmeskedik minden intésének, 
korlátokat ugyan semmiféle törekvésének 
nem fog szabni, az ellenzék pedig erre 
teljesen képtelen, mert az nemcsak meg­
fogyva, de meg is törve került a par la ­
mentbe s négyféle árnyalatra tagozódva  
egymásközt civakodik, de komolyan a kor­
mánynak frontot nem csinálhat, mert ha 
az egyik ellenzéki töredék erős harc it  
kezdeményezne a kormány ellen, a többi mar  
csupa rivalitásbol is akadályokat fog gör  
diteni a harcolók útjába.

Nos, a 16-ik §. vitája a kormányt  
ebből az édes álmadozásából keserűen ki­
ábrándította, mert amit az országgyűlés  
megnyitásakor még lehetetlenségnek tartott, 
az ime valóságra vált, valamennyi ellenzék 
kezet fogva, egyesült erővel támadott reak- 
ciouárius javaslatára s olyan kényszer-  
helyzetbe hozta, hogy vagy békét kötni, 
vagy a parlamenti viszonyok teljes felfor­
dulását felidézni volt kénytelen. Az  e l len­
zék megmutatta, hogy minden oröszak 
dacára oly számot tevő tényezője a par la ­
mentnek, a melyet a kormánynak igenis  
figyelembe kel! Tennie, mert ez képes 
diktatúrájának hatályos vétójával u 
állani.

Megmutatta ez a küzdelem, hogy az 
ellenzék még a Bánífy-választások után is 
félelmes erőt képvisel, mert az igazság és 
népszabadság ereje nyilvánul küzdelmében  
a nyers erőszak és önérdek fizikai erejével 
szemben. S  az igazság és a népszabadság  
magasztos eszméinek varázsereje felidézte 
azt a másik nagy eredményt, hogy az el­
lenzékeknek egymást közt való elkeseredett 
versengése, amely a kormánynak egyik  
föerósségét képezte, teljesen elsimult s 
azok, kik eddig egymást a legválogatot-  
tabb gyanúsításokkal illették, örömtelt 
szívvel látták, hogy az első vészkiáltás 
valamennyit egyesítette a veszélyeztetett 
közszabadság zászlaja alatt.

Nagy  eredmény ez, mert a különböző 
ellenzékek ebben a közösen folytatott küz­
delemben megtanulták becsülni egymást s 
tudatára ébredtek annak, hogy az egymás  
közötti versengésből, melyet a kormány-  
párti konkolyhintők nagy buzgalommal  
iparkodtak szítani, csak a kormány uem- 
zetrontó törekvései húznak hasznot. Ez a 
tudat egyszer-inindenkorra lerontotta azo­
kat a mesterségesen emelt válaszfalakat, 
a melyek a választások idején az ellenzék 
vereségének előidézésében nem csekély sze­
repet játszottak.

A  BáníFy választási hadjárata után a
kvótaemelést s az országot Ausztriának az 
eddiginél is jobban  kiszolgáltató kiegyezés 

I létrejöttét mindenki már bevégzett ténynek

A „Pécsi Figyelő" tárcája.
» & -

Bürókisasszonyok.
A bűróban nincs alkalma az embernek, 

hogy megfigyeléseket tegyen. Egyrészt, mert 
a főnök nem azért fizeti, hogy megfigyeljen, 
hanem hogy a hivatalos órákat betartsa, más 
részt meg a bűróban sohasem nyilatkoznak 
meg az érzelmek, mint egyebütt szoktak.

A bűróban nincsenek véres szerelmi drá­
mák. A bürő emberei sokkal kulánsabbak, 
mintsem hogy ilyen meggondolatlan cseleke­
dettel a céget az újságokban meghurcoltassák 
és annak jóhirnevét veszélyeztessék. A bűró­
ban nincsenek nagy karakterek, mert azokat 
csak akkor fizetnék meg, ha a kettős könyv­
vitelhez, a levelezéshez és a gyorsíráshoz ér­
tenének. A nagy karakterek pedig ezt rang­
jukkal inkompatibilisnek tartják. A bűrónak 
nincsenek nagy, világrengető problémái. Ha 
az árjegyzékekbe fölvennék ezt a cikket, talán 
negyvennégy percentes rabattal se tudnának 
túladni rajta és a problémák ott romlanának 
el a raktáron. A bűróban nincsenek nagy, 
pszikológnak való jelenetek ; az ilyesmi házi 
ügy és az ilyet minden kötelességtudó hiva­
talnok az irodán kívül végzi el.

A csavarok, a mik a büró dolgait irá­
nyítják, ezek : a fizetésemelés, az előkelőbb 
rosszort és az újévi renumerációk. A fizetés­

emelést pedig ép oly bajosan használhatná 
Ibsen vagy Prém József drainai motívumnak, 
mint azt, hogy az irodafönök a jövő hó else­
jétől csekkek kibocsátására is föl van ha­
talmazva.

A nemrég történt példa módjára (a mi­
kor két újságíró koldusnak öltözött, hogy a 
koldusok között megfigyeljen) ha valamelyik 
megfigyelésekben dolgozó iró a bűróba menne 
megfigyelni, alighanem a lönti csalódásokkal 
gazdagabban jönne ki. Ha kicsit idealista lenne, 
legtölebb főiháborodna azon a nagy anyagisa 
gon, a mely minden nemesebb érzést kiöl az 
Isten képére alkotott emberből, aztán azt 
mondaná :

— Közönségesek ezek a bűró-emberek, 
nagyon közönségesek . . .

Az embernek más irányú filozófjai két 
igazságot konstatáltak. Az egyik : minden em­
ber közönséges. A másik : nincs két ember, 
a ki teljesen egyforma lenne. A logika pro­
fesszorai és szorgalmas tanulói most már tud­
ják a harmadik igazságot: nincs két ember, 
a ki a közönségességben teljesen egyforma 
lenne. Az emberek változatossága a közönsé­
gesnek váUozatossága.

Ezt a levont következtetést a magamévá 
teszem, a mikor a bürókisasszonyoknak ter­
mészetrajz Írójává szegődöm. A bürök isasz- 
szonyok szintén mind közönségesek. Lehet, 
bogy még közönségesebbek, mint azok, a &;ik 
a zsurokon szellemes aperszüket mondanak, a

bálokat végigélik és nyaranta a fürdőn élve­
zik az üde levegőt és az eleganciát. Hanem 
az ö közönségességükben is van sok érdekes. 
A megfigyelésekben utazó iró, a ki pár hétre 
bevonul, hogy ez idő alatt nyolctól tizenket­
tőig és kettőtől fiatig megfigyeljen, nehezen 
górcsövezi ki az ö ismert pszikológ éleslátá­
sával. De a ki már fiat-hét bilánc változatos­
ságát és mérgét átélvezte, az tudna anyagot 
adni az ilyen Írónak. Az az ur talán meg 
tudna felelni arra a tudományos kérdésre, a 
miknek megoldásában a megfigyelő iró becses 
fejét törni nem terhelt étik :

«Megváltozik az örök asszonyában va­
lami, a mikor a háztartás mellől kopott 
íróasztalok, gyűrött levelek közé kerül és a 
mikor a maga lányos dolgai helyett száraz 
pénztári tételeket kell előjegyezni.»

Én nem próbálom meg ezt a problémát 
megoldani, s kettévágni. Ettől az élvezettől 
nem akarom a föntebb említett urat megfosz­
tani, én különben se igen értek hozzá. De 
hát a bürókisasszonyok természetrajzát azért 
megpróbálom leírni. Nálunk, a hol még az 
irók meglincselése nincs divatban, az ilyen­
nek megkockáztatásához, igaz, nem kell nagy 
merészség. A rizikó csak az lehet, hogy meg­
mosolyognak vele, vagy nem olvassák el. Az 
előbbi nem nagyon bántana, de az utóbbi 
már igen. Azért jelen tiszteletteljes bevezeté­
sem kapcsán instanciát intézek a publikumhoz, 
a melyet nem ártana minden írónak a könyve
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tekintette, s irae most, hogy az ellenzés  
erejének nein várt próbáján adta, a kor­
mány már nem mer előállni a kvótaeme­
léssel s a kiegyezéssel, hanem csak pro­
vizóriumot akar létesíteni a meglevő alapon. 
Ez is egyik nem megvetendő eredménye a 
lefolyt °ellenzéki küzdelemnek, mert ez 
nemcsak pénzügyi nyereséget jelent M a ­
gyarországra  nézve, de könnyen az ország  
teljes gazdasági  felszabadulására is vezethet.

A z  a provizórium ugyanis úgy a kvó­
tára, mint a vám- és kereskedelmi szövet­
ségre nézve csak úgy jöhet létre, ha azt 
az osztrák Reichsrath is elfogadja, erre 
pedig vajmi csekély a kilátás.

Ismerjük az osztrák parlamenti viszo­
nyokat, ahol a kisebbség a nyelvrendele-  
tek miatt minden tárgyalást lehetetlenné 
tett, úgy hogy még a válaszfeliratot sem 
tudták letárgyalni, hanem kénytelenek vol­
tak az üléseket elnapolni. Azóta a part-  
közi viszonyok nem hogy javultak volna, 
de az égeri erőszakoskodás folytán még  
jobban elmérgesedtek. H a  már most ezt a 
parlamentet újra összehívják, a vihar még  
fokozottabb mértékben fog kitörni, melyben 
holmi kiegyezési és kvóta-provizorium tár­
gyalásáról szó sem lehet.

A  Badeni-kormány tehát azon mester­
kedik, hogy olyan provizóriumot terjeszt­
hessen a Reichsrath elé, a melyben leg­
alább a kvótaemelés már benne legyen, 
mert csak igy reméli, hogy az összes osz­
trák pártok —  a melyek a magyar kvóta 
fölemeléseben, de csakis ebben, egyetérte­
nek —  elfogadják a provizóriumot. Badeni  
sajtója ezért már csinálja a hangulatot a 
kvótaemeló provizórium számára; már ki 
van adva a jelszó, hogy a provizóriumnak  
osztrák részről való elfogadásáról csak 
úgy lehet szó, h a  M a g y a r o r s z á g  m á r  
a p r o v i z ó r i u m b a n  b i z o n y í t é k á t  
a d j a  á l d o z a t k é s z s é g é n e k .

Igen  ám. de a magyar ellenzékek 
kompromisszuma csak arra az esetre szól, 
lia a provizórium a status quo alapján  
terjesztetik elő. a minek az a következébe,

hogy a status quo alapján álló provizóriu­
mot az osztrák Reichsrath dobja vissza, 
a kvótaemeló provizórium ellen pedig a 
magyar országgyűlésen tör ki fokozott erő­
vel az obstrukció, úgy hogy újévre ebb 
a provizóriumból törvény egyik esetben
sem lehet.

H a  pedig újévre sem uj kiegyezés  
nem jön létre, sem a réginek érvénye  
ideiglenesen meg nem hosszabbíttat ik, ak ­
kor a felmondott vám- és kereskedelmi 
szerződés törvény erejénél fogva önmagától 
elveszti érvényét s bekövetkezik mindkét 
államnak önálló rendelkezési j o g a , sőt 
kötelessége.

És ezen nem segíthet az osztrák a l ­
kotmány szükségparagraíusa,  amely a p a r ­
lament együtt nem létében császári rende­
lettel mondja pótol hatónak a törvényes 
intézkedéseket, mert a szükségparagrafus  
alkalmazása közös természetű ügyekre nézve 
egyenesen ki vau zárva.

N agy  mulasztást követ el tehát kor­
mányunk, ha ilyen kilátások mellett meg  
nem teszi a sürgős előkészületeket az ön ­
álló vámterület fe lá l l ításához; ennek el­
mulasztása époly érthetetlen könnyelműség,  
mintha az a lakó, kinek a lakás fel van 
mondva, dacára annak, hogy reménye sincs 
a felmondás visszavonására, nem nézne 
másik lakás után, hanem megvárná, inig 
mindenestül kirakják az utcára.

Ped ig  annak a kora már lejárt, hogy  
a törvény eltiprásával valami államcsíny  
utján lehessen birtokban maradni s foly­
tatni a megszűnt szerződés alapján a 
vámközösséget.

H i r e k.
Pécs, 1897. aug. 9.

Polgárm ester úr!
— Levél uj jövedelmi forrásról. —

Pdient észszel sok okos dolgot ki lehet 
találni . . . Szorult helyzetben pedig fühöz- 
íahoz kapkod a szorongatott emberfia . . .

Ez a két akszioma késztet rá, hogy tá- 
vol az én szeretett Pécsemtől, innen a Tátra 
hegyei közül, levelet meneszszek Polgármester 
úrhoz, ajánlva egy uj jövedelmi íorrást dicső 
előde alatt nagyon megrongált városi finán- 
ciánk helyreállítása végett.

Pihent észszel eszeltem ezt ki és azt 
hiszem otthon kapva kapnak rajta, mert áldo­
zatba éppen nem kerül, sőt egyetlen krajcár 
nélkül is nyélbe üthető.

Mélteztatik tudni, ugyebár, hogy a mai 
korban mennyit áldoznak, mennyire kapadoz- 
nak az emberek a reklám után ? ! . . .

Hogyne ! . . .  Hiszen éppen ezért állí­
totta fel a város az egyedül szabadalmazott 
hirdetési vállalatot —  melytől egy vállalkozó 
ugyan már odább állt —  de azért a vállalat 
ma is virágzik.

És itt fekszik a kutya elásva, a hogy a 
zengzetes és költői germán nyelv mondja

A reklámhajhászást kell a város meg- 
rogygyant pénzügyi egyensúlya helyreállítására 
fordítani !

De hogyan ? !
íme a mód :
A városházát —  tudvalevőleg — min­

denki hivatalos és közérdekű helyiségnek te­
kinti. Ami a torony alatt van, az következés­
kép helyes dolog s ha a torony alatt ajánlanak 
valamit a polgároknak, úgy fogadják azt. mint 
a szentirást !

Tessék a torony alatt egy hirdetést vál­
lalatot berendeztetni !

Ott állnak csupaszon, fehéren a város­
háza rengeteg hosszú folyosói. Eddig még 
legfeljebb a gyászjelentéseket, a színházi, cir­
kusz és orfeum plakátokat függesztették ott 
ki s kivülök ha néha jutott eszébe, iskolai 
tanév elején, egy-egy könyvkereskedőnek, hogy 
a tankönvvekröl szóló hirdetéseit a városházaw
folyosójára kifüggeszsze.

Ezek azonban eddig mind ingyen tették.
Pedig, azt hiszem, méltóztatik tudni, hogy 

a városházán naponkint vagy félezer ember 
megfordul s igy az ott kifüggesztett reklámok­
nak rengeteg olvasóközönsége van.

De a fő a dologban az, hogy nagyon 
sok halandóra még ezek a reklámok is a hi­
vatalos presszió hatásával vannak és úgy meg­
jegyzik a hirdető cirkusz, vagy orfeumplakát 
tartalmát, akárha adóintö cédulát vinnének ki 
a nyakukra !

Ezt a körülményt kell a mi népünknek 
tudomására hozni s fogadom, hogy a varos- 
háza földszinti, elsöemeleti és másodemeleti

mellé csatolni : mély alázattal esedezem, szí­
veskedjék az alábbiakat kegyesen elolvasni. 
Alázatos kérelmemet azzal bátorkodom támo­
gatni, hogy alulírott, mint a bűrónak egykor 
tényleges állományában volt tagja, bizonyára 
alapos tájékozást nyújthat Nagyérdemüséged- 
nek a bűrókisasszonvokról és azok hozzátar­
tozóiról.

A 822-es számú bizományosnak öt lánya 
van. Nagy teher, de az okos ember beosztja 
mind az ötöt. Mindegyiknek megadja a maga 
rangjához illő nevelést, — mert az világos, 
hogy a 822-es bizományos leányai nem jár­
hatnak ugv, mint valami közönséges targon­
cás lányai. A feleségével megcsinálja a családi 
terveket. A legidősebb természetesen otthon 
marad, öltözteti a kisebb gyerekeket, segít a 
főzésnél, reggel kitisztogat, ebédután megmossa 
az edényeket (mert a cselédtartás költsége 
még a bizományos rangjából se futja ki) azu­
tán meg azért is otthon kell néki maradni, 
hogy, amikor esetleg kérője lesz, mindjárt ott 
találja az anyja mellett. A két legkisebb még 
iskolába jár. A középsőt bevették tandíjmen­
tesen a felsőbe ; alighanem tanitóné lesz, noha 
a tata bizonyos lenézéssel gondol erre a 
pályára.

Hanem a második lány, a Lina, az 
megszerzi a család tekintélyét. Szép Írása 
van. a tata bizomány-könyveibe is ö írja be

a tételeket, —  ezt az Isten is a büróba te­
remtette ! A 822 es jó viszonyban van a 
Bimzenstein és Veje üzletvezetőjével, a ki 
több kommissziót szokott rábízni. Ő megígér­
te, hogy behozza a Bimzensteinék hürójába. 
Csak a két éves kereskedelmi kurzust kell 
a kis Linának elvégezni, és az üzletvezető 
csinál neki a büróban helyet. Eleinte csak 
busz-huszonöt forintot kap, kevesebb is lesz 
a dolga ; de később, ha a faktúrákhoz vagy 
a straszákhoz kerül, vagy pláne, ha a szeren­
cséje a kasszához is viszi, hatvan-hetven- 
nyolcvan forintot is kap. Milyen jó csillagzat 
alatt született is az a Lina !

A kereskedelmi kurzus végeztével Lina 
csakugyan bekerült a Himzenstein és Vejé- 
hez. Szokatlan volt az élet pár napig, de az­
tán megszokta és megtetszett neki.

A legjobban szereti a főkönyvelő ur, a 
ki, mikor megmutat neki valamit, nem áll­
hatja meg. hogy a haját meg ne simogassa. 
Igy tett a főkönyvelő ur minden praktikáns- 
kisasszonynyal : simogatja őket ; a mikor va­
laki durván szól hozzá, a főkönyvelő ur eré­
lyesen leinti :

w

Mit gondol, micsoda maga a büró­
ban, hogy ilyen magas kótábul beszél V

A mikor a Bimzenstein ur maga, vagy 
a Veje szidta le az újdonsült bürókisasszonyt 
a kezdettel járó hibákért, a főkönyvelő ur 
odasug a főnök urnák :

Ugyan, édes Bimzenstein ur, nem 
sajnálja azt a szegény kislányt megrikatni?

A mire a Bimzenstein ur végignéz a 
főkönyvelőn :

—  Csak maga ne szóljon. Maga elrontja 
valamennyi praktikáns-kisasszonyt a pártfo­
gásával . . .

Nem csoda, ha elrontja. A főkönyvelő 
urnák van felesége, a ki azonban nem felel 
meg a beléhelvezett bizalomnak és nem aján­
dékozta meg a főkönyvelő urat legalább min­
den második bilánckor egy-egy egészséges 
fiú- vagy leánygyermekkel. A főkönyvelő ur 
gyermek nélkül maradi s most azzal kárpó­
tolja magát, hogy az uj praktikansnöket, a 
kik legföljebb tizennégy-tizenötévesek, állan­
dóan védenceiül fogadja, ügy bánik velük, 
mintha a saját leányai lennének. Oltalmazza 
őket a durvaság ellen, protezsalja a főnöknél 
és - - vigyáz a erényükre. Mert hát a biiró 
veszedelmes hely és a fiatalabb könyvelők a 
kollegialitást nem tartják válaszfalnak, a mi­
kor szerelemről van szó.

Lina kisasszony azonban meglehetősen 
unja a főkönyvelő ur pártfogását és szíve­
sebben húzódik a többi büró-kisasszon>ok 
mellé, a hol teljesen kinevelik azzá, a nu 
lesz. Odajönnek a (akturisták is pár elmés 
gorombaságot mondani és esténkint, a núk°r 
már dolog nincs, csak épen a hivatalos ura 
végét várjak, az lesz a büró központja. A



1897. !lUír»BZtU.S 10. P É C S I  F I G Y E L Ő 3

tfolvosói in*1' mu t  m ú lv  te lve  n t r -
j j i i  „ta U io M a l, elkezdve a kedvelt bajusz­
f ű t ő l  «gészen a Révai Testvérek Jókai-
TPeénvvéllalatáig !
T c Es meg is fizetik mind a hirdetők a vá­
ró-házi folyosókon elfoglalt teret busásan. — 
Mert az ember a mai világban mindent meg­
tesz a protekcióért s uem-e a protekció hatá­
sával bir az a körülmény, ha a Doering szap­
pant a bagolylyal, vagy a tyukszemgyürüt az 
órában a torony alatt hirdetheti az élelmes
elárusító V ! ,

Nem akarok próféta lenni, de azt me­
rem állítani, bogy a jövő évi költségvetésbe 
már pluszt vehetnénk fel, mert a torony alatt 
mindenki hirdetni szeretne és egy plakát he­
lyét százasokkal fizetnék meg !

1 polgármester ur ! Bocsánatot is kérek,
UQj,., __ mint nem bennszülött —  városunk
javára ezt az indítványt tenni merészkedtem; 
<le kegyeskedjék tekintetbe venni, hogy pihent 
ész sok okos dolgot kitalál és szorongatott 
hfluzetéhen fühöz-fához kapkod az emberfia !

 ̂ Indítványomat polgármester ur nagybe­
csű megszivleiésébe ajánlva, ölelem a távolból
is édes Pécsünket és vagyok hive _

egy adófizető polgár.
*Közöltük ezt a hozzánk érkezett levelet. Közöltük azért, hogy konstatáljuk, miszerint olyan életrevaló eszmét pendített meg, mely­nek lontosságát már a kivitel megkezdése is 

bizonyítja. Mert szombat délelőtt óta — mi­kor még az indítványozó polgártárs levele út­ban volt mifelénk —  már reklámhelynek hasz­
nálják a városháza folyosóit. —  Nemcsak az Uj-Tat raíüred hirdetése, hanem egyéb magán­
reklám is tügg már a toronyalatti folyosókon, igy hát könnyen meglehet alapítani az ujjövedelmi forrást !Csak előre !

.Napirend 1897. augusztus 10-én.
Naptar : kedd, aug. 10. — Róm.-kath. : Lőrinc. 

— Prot. : Lőrinc. — Görög-kel. (jut. 29.) Teodóra. Zsidó : 
Ab. 12. — Nap kél 4 óra 34 perckor ; nyugszik 7 óra 
3 perckor. — Hold kél este 6 órakor; nyugszik éjjel 
1 óra 27 perckor.

Időjárás : hőmérséklet 24 Celsius fok meleg ; 
légnyomás 754. — Kilátás a központi meteorológiai 
intézet jelzése szerint : változó felhőzet mellett, északon 
és nyugaton csapadék s enyhe idő várható.

közigazgatasi bizottság ülése a vármegyehá­
zán d. e. 9 órakor.

Kisdedóvo-ünnep a jótékony nőegyletben d. u.
3 órakor.

társaságban Lina kisasszony eleinte aláren­
deltéül) helyet kap és állandóan azzal bo- 
szantjak. hogy szerelmes a kereskedelmi bank 
egyik praktikánsába, a kinek a postatakarék­
pénztár nagy szobájában ad randevút.

Magának a Bimzenstein-bürónak prak- 
tikansa nincs a legjobban vele. Az a gyűlölt 
konkurenciát látja benne, a kitől annyival is 
inkább tél, mivel neki nincs olyan protektora 
és védője, mint Lina kisasszonynak. Egyébi­
ránt a praktikáns kemény ellenese a nőeman- 
cipáeiúnak és minden mellőzésnél, a mi a 
Lina kisasszony előnyére üt ki, szentül meg­
fogadja. hogy ha neki önálló bürója lesz, ab­
ban egv csöpp kisasszonynak se ad helyet.

Fejlődik, fejlődik Lina kisasszony, a nai­
vitása egészen lekopott, a biiró-kifejezések a 
szájában vannak —  kész bürókisasszony lett 
belőle. A főkönyvelő is érzi, hogy kinőtt a 
szárnyai alól, még ugvan engedelmesen tűri, 
hogy a hajat megsimogassa, de már nem al­
kalmas médium a védelemre. A főkönyvelő a 
é̂jénél,| a ki a biiró hivatalos kérdéseit el 

szokta intézni, proponálja Lina kisasszonyt az 
előléptetésre. Lina kisasszony a számlaköny- 
jek mellé kerül, harmincöt forintra emelik a 
fizetését, a főkönyvelő pedig a proponálással 
egyidejűleg azt mondja:

“ “ És ha nem akarják, hogy fölmond- 
n/ sz‘vesLedjenek két héten belül uj prak- 
‘kansnőt akceptálni. A nélkül nem tudokdolgozni . . .

Faragó Rezső#

iK a s z in ó -e s té ly # ) A nyári mu­
latságok krónikájában páratlanul álló és 
meglepő volt a nemzeti kaszinó szombaton 
rendezett nyári estélye. Előidézte ezt, hogy 
háziezredünk jelenleg itthon tartózkodik és a 
rendezők ez estélyre Mars fiait is meghívták. 
Közönségünk kiváncsi lévén a hazulról elsza­
kadt, de azért a szülővároshoz hűtlen nem 
maradt daliás hadfiakra, a viszontlátás örömét 
élvezni összejöttek annyian, hogy jól látoga­
tott farsangi mulatságon sem láthattunk na­
gyobb és díszesebb közönséget együtt. Künn 
ülve a ̂  kertben hallgatták és élvezték egy ideig 
a jól szervezett zenekar rég nem hallott szép 
játékát és igazi enthuziasmussal tapsolták meg 
az egyes darabokat, különösen pedig a >Bánk- 
bán« operából előadott egyveleget. Mikor az­
tán a meghívásnak mintegy meghálálásaul 
rendezett hangverseny Ziehrer gyönyörű in­
dulója előadásával véget ért, elkezdett a ze­
nekar tánchoz játszani, fiatalaink a terembe 
vonultak, hol aztan a hőséggel mitsem törődve, 
jól mulatva és táncolva együtt maradtak a 
kora reggeli órákig. —  Hogy az előkelőségek 
mennyire kedvelik e nyári estélyeket, mutatja, 
hogy sokáig a mulatók közt időztek Blasko- 
vich István táblai elnök. Sávéi Kálmán tör­
vényszéki elnök, Zárn á  Károly tábornok, dr. 
Lukács Adoif kolozsvári egyetemi dékán, Ter- 
novszky Alajos pénzügy igazgatóhelyettes, az 
52. és 44. gyalogezred törzstiszti kara, B rá -  
zay Kálmán, Országit Lajos földbirtokos, Va- 
niss Sándor főszolgabíró, Nagy Jenő megyei 
főügyész stb., de tanúskodik e mellett a meg­
jelent nagyszámú közönség is, melynek fa- 
lánksz soraiban láttuk : Alt Jakabné, Balta 
Béláné (Budapest), Brázay Kálmánné (Pel- 
lérd ), Bence Sándorné, Borsitzky Imréné, 
Csigó Jánosné, Cankl-né, Chinorányi-né, Driesz 
Lajosné (Pécsvárad), Dorsch Pálné, Erreth 
Kálmánné, Eckensbergerné, dr. Friedl Károlyné. 
dr. Hrabécy Istvánné, Koszits Ákosné, dr. Krasz-

J

nay .lenőné, dr. Krasznay Miklosné, Hindi F.-né, 
Lauber Margit, Littke Ernőné, dr. Lukács A.-né 
(Kolozsvár), dr. MihálITy Ernöné, Molnárné, 
Notter Jenöné, Pintér Ferencné, Rosingerné. 
dr. Szilágyi Istvánná, Sch apringer Gusztávné, 
dr. Szekrényessy Ferencné, Szinkovich Ka- 
rolyné (Mohács), Szommer Amátné, Sághy 
Jánosné (Siklós), Ternowszky Alajosné, Vas- 
váry Györgyné, Zelesny Károlyné, úgy Alt 
Ilona, Bence Büske, Beretvás nővérek, Cankl 
nővérek, Chinorányi lza. Dávid Ilona, Driesz 
Frida (Pécsvárad), Eckensberger nővérek, Fe­
kete Irma, Hrabecy Hona, Kaltnecker Ilona. 
Kindl Gizella, Kovacsics nővérek. Sey Laura. 
Máté nővérek. Nagy Kleini, Rosinger Etelka, 
Schapringer Mici, Szommer Irma, Tallián Imike. 
Ternovszky Irén, Yasváry nö\érek, Zelesny

nővérek, Zsiga idzella.
_  (Kinevezés.) Borsitzky Imre, pé­

csi járásbírósági albiró a sásdi járásbírósághoz 
járásbiróvá neveztetett ki a nyugalomba vo­
nult Kihmcr Elek járásbiro helyére. E kine­
vezés folytán a helyettesül kirendelt Klaudner  
albiró ismét elfoglalja állását a siklósi járás­
bíróságnál. Borsitzky helyére tíyenesSózseí he­
lyeztetett át a pécsi jbirósaghoz albirói minő­

ségben. .
_ (Donáth-bncsn.) A szigeti kül­város lakossága tegnap tartotta meg a szőlő­hegyi kápolnában a Donáth-bucsut, a szőlő­

hegy védszentjének, szent Donáthnak tiszteletére.

Reggel körmenetben mentek a hivek a kápol­
nához, a hol délelőtt szentmise és egyházi 
beszéd, délután pedig vecsernye volt.

— ( A b á r v í z )  még mindig fenyeget. 
Mohácsnál a vészbizottság Német Lipót el­
nökkel permanenciában van. A vízrajzi osz­
tály holnapra 740. cm. vízállást prognoszkál, 
mely a íöldtöltésnél sokkal magasabb. E miatt 
nyulgátak építése iránt intézkedtek. Szinko- 
vics főbíró 300 kocsit, 600 embert rendelt 
ki védelmi munkálatokra. Frigyes főherceg 
dunántúli birtokát, különösen azon helyet, hol 
őszszel a német császár tiszteletére vadásza­
tot szándékoznak rendezni, nagy veszély fe­
nyegeti. Nemegyei jószágigazgató 500 mun­
kással dolgozik kisegitő gátak épitésén. Ha 
az uradalmi gátak beszakadnak, akkor 15 
virágzó községet tönkre tesz az árvíz. Izsép 
község lakossága a védelmi munkálatokra vo­
natkozó hatósági rendeletnek nem akart eleget 
tenni s a csendőrség karhatalommal kény­
szerítette rá a lakosságot a munkára. Ma 
már a védelemre minden lehető meg van 
téve s talán kikerülhető lesz a végvesze­
delem. Bájáról jelentik, hogy ott tegnap déf- 
elött 10 órakor 652 cm. volt a vízállás; Bu­
dapesten tegnap reggel 7 órakor 628 cm., s 
Mohácson tegnap délután 5 órakor 657 cm. 
Budapesten tegnap délután 5 órakor már 680 
cm. magasságot ért el a Duna vízállása, a 
miből következtetni lehet az alantabb fekvő 
vidékek áremelkedésére. Trixler Károly alis­
pánt a belügyminiszter a veszélyeztetett me­
gyei vidékekre teljhatalmú kormánybiztossá 
nevezte ki, melléje adván műszaki tanácsosul 
Steingassner Imre kir. mérnököt, a kivel együtt 
a ma reggeli vonattal el is utazott Mohácsra, 
a védekezési munkaiatok vezetésére. A mo­
hácsi föszolgabiró a vasárnapi kelettel jelenti, 
hogy az egész vonalon lázasan folyik a véde­
kezési munkálat, Maiss, Nagy-Nyárád és Lan­
csuk községek közmunka ereje kifogástala­
nul bevonult, csupán a szabariak tagadták 
meg az engedelmességet, miért is csendőri 
karhatalommal szorittattak a munkára. Azóta 
ezek is a legkifogástalanabbul talicskázzák a 
földet. A katonaság még szombaton megérke­
zett Mohácsra, szabályszerűen elszallásoltatott 
s teljesíti a járur szolgálatot. Az a baj azon­
ban, hogy kevés az altiszt, miért is ezek pót­
lása végett az ezredparancsnokság megkeres­
tetett. A Dunán közlekedő hajók is meglassí­
tották járásukat, nehogy a kerekek által okozott 
hullámverések az amúgy is óriási nyomás alatt 
levő töltéseket jobban megrongáljak. A mo­
hácsi töltések 700 cm. emelkedésig állják a 
veszedelmet s ha az áradás nem haladja meg 
a 700 cmétert, úgy a mohácsiak megmene- 
kedtek.

— N é v m a g y a r o s í t á s o k . )  Ehrent-
leteberger (iyula pécsi lakos, Elekesre, Bic- 
kelhaupt Henrik, bonyhádi lakos, Béterfire és 
Fiirst Béla, pécsi lakos Füredire változtatták 
vezetéknevüket belügyminiszteri engedélyijei.

— (Halálozás.) Adler Samu a pécsi 
vasúti osztálymérnökség segédmérnökét sú­
lyos csapás erte ; édes atyja augusztus 8-án 
meghalt Budapesten.

— (Adakozás.) A havihegyi köke- 
resztre adakozott Wirth Henrik főpincér és 
neje, Janka 1 frtot.

— (Rovancsolás.) A városi pénz­
tárban a miniszteri kiküldöttek meg mindig 
folytatják a rovancsolást. A múlt hét péntek­
jén, szombatján, sőt tegnap délelőtt is folyt a 
rovancsolás, anélkül, hogy befejezhették volna. 
Tegnap aztán úgy határozták , hogy mától 
fogva délutánonként végzik a rovancsolást, 
hogy délelötlönkint a pénztar nyitva lehessen 
a közönség szamára. Mert azon a barom na- 
pon — míg nyitva nem volt —  mindenki adót 
akart fizetni s hogy ez a nagy buzgalom a 
hosszas várakozás folytan le ne lohadjon, ezen-
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túl délelőttönként nyitva lesz a pénztár és 
csak délután folyik a rovancsolás még vagy 
három hétig.

— (Fogház vizsgálat.) A várme- 
megyei börtön vizsgáló bizottság Fejérvár y Imre
b. főispán elnöklete alatt ma délelőtt meg­
vizsgálta a helybeli törvényszéki fogházat, 
ahol mindent a legkifogástalanabb rendben 
talált. Délután 4 órakor a főispán a városhá­
zán is megjelent s ott is megvizsgálta a rend­
őrségi börtönhelyiségeket s hasonlóképpen min­
dent rendben talált.

i.
—  (Megőrült.) Gunszt József, német- 

keéri nyugalmazott plébános Budapesten meg­
őrült. A szerencsétlen plébános az utcán prédi­
kálni kezdett s oly feltűnően viselkedett, hogy 
a rendőrségre kellett vinni, a hol annyira ön­
tudatlan állapotban volt, hogy a nevét sem 
tudta megmondani. A zsebében talált iratok­
ból tudták meg kilétét. Most az irgalmasok 
budai kórházában ápolják.

— (A  postatarifák felemelése.)
A p<.statarifáknak a koronaértékre való átszá­
mítása alkalmával egyes dijtételeknek a kike- 
rekités kedvéért való felemelését tervezik. Ezt 
a felemelést még azzal is indokolják, hogy a 
kérdéses dijtételek alacsonyabbak, mint a világ- 
postaegylet más államainak megfelelő tételei 
és azért azoknak felemelése a pénzlábra való 
átszámítás alkalmával feltétlenül szükséges. Az 
5 kros levélportót változatlanul hagyják, ille­
tőleg ez a jövőben is tiz fillér lesz, ellenben 
a levelezőlapok árát 5 fillérre emelik, úgyszin­
tén felemelik az ajánlási dijat és a külföldre 
szóló levelek portóját is 25 fillérre, megfele­
lőn a Svájcban, Olaszországban és Francia- 
országban érvényben levő 25 centimes portó­
nak. Végül a csomagszállitás tarifatételeiben 
is lesz egy kis emelés az emlifett elvek szerint. 
Ezeket a tarifaváltozásokat őszszel a költség- 
vetés tárgyalása alkalmával fogják publikálni.

— B r leset a vonaton.) Vasárnap 
Komlón a 9412. számú vegyes vonat tolatása 
közben egy fával rosszul rakott kocsi a szén- 
rakodón megakadt, ezáltal a kocsi összetörött 
és a kocsi fékjén ülő Bertalan György fékező 
balkarját törte.

— (Kerti ünnepély.) A pécsi mü- 
ked\elők egyesülete tegnap tartotta kerti ün­
nepélyét a Scholz-féle sörcsarnok helyiségei­
ben. A közönség délután nagyon szórványosan 
jött s ezéit volt az, hogy a délutáni » műsor* 
este */4 7-kor vette kezdetét. Először is 
Schwarc Károly adta elő a »Tolvaj«, cimü sza­
valatot s utána Csonka Mariska k. a. lépett 
az emelvényre, hol az »Első szerelmeslevél*
c. monológot adta elő a közönség tetszése 
mellett. Kapott is tapsokat érte. Végül » Bajos 
Jeremiás<-t Petrovits Nándor produkálta és 
zajos derültséget keltett. A hat pontból jel­
zett műsorból tehát a fenti okokból csak 
három adatott elő. Következett az esti műsor 
pont 8 órakor. A »TiroIi dal* ment, melyben 
Bálint Ferenc, Baranyai Ferenc, Petrovics 
hándor, Odor Gyula és Kalupka Sándor vet­
tek iészt, tapsokkal lőnek jutalmazva és meg- 
ujráztatott. Szünet után a ’ Fülemüle* ment, 
melyben első helyen Stuka Irma k. a.-t kell 
kiemelnünk ügyes játékáért és szép énekéért, 
mit a közönség megujrázott s megtapsolt! 
M óric Anna k. a. is sok tapsot kapott. Ki­
tűnő alakítások voltak Tolp Janka, Kovács

«

Mariska, Csonka Mariska, Denk Margit, a fér­
fiak közül Baranyai Ferenc, Petrovics Nándor, 
és Odor Gyula. A mi pedig a sok fiatal hölgy 
előtt a programúi legérdekesebb pontja volt : 
a táncvjgalom, az elég tűzzel és kedvvel tar­
tott egész hajnalig. A négyeseket mintegy 48 
pár táncolta. Általában az ünnepély sikerült­
nek mondható.

— (E lfogott tolvaj.) Keresztúri 
Gyula asztalossegéd, tanult mesterségét elha­
nyagolva, a csavargó életre adta magát s ott 
és ép olyan munkába állt, a hol a milyent 
talált. Legutóbb Magyarpeterden az aratók 
mellett dolgozott s ekkor felkereste a régi 
ismerősét, Mészáros Béla szatócsboltost s an­
nál szállást kért. Szombat éjjel is ott aludt s 
az alkalmat arra használta fel, hogy feltörte 
a házigazdája szekrényét és abból 36 forintot 
ellopott. A lopott pénzzel aztán bejött Pécsre 
s a nappalt különböző kocsmákban töltvén el, 
egy vállalkozó szellemű menyecskével kikocsi- 
zott a Rácvárosra és ott Pompárnál folytatta 
a lopott pénzből a mulatságot. A meglopott 
gazda azonban bejött utána, jelentette az ese­
tet a rendőrségnél, s a megindított nyomozás 
folytán ma reggel a tolvajt kint a korcsmá­
ban egy rendőr le is tartóztatta, mikor éppen 
reggelizett a vállalkozó szellemű menyecske 
és az őket Rácvárosra vitt fiakkeros társasá­
gában. Persze bekísérték aztán a rendőrségre, 
a hol a lopást beismerte, de az ellopott pénz­
ből csak négy forintot tudott előadni, —  a 
többit már mind elverte. Egyelőre, hogy a 
potyamulatsag okozta mámort kialudja, a ko- 
terben tartják s aztán átadják a bíróságnak.

— (Fin az apja ellen.) A Rókus- 
utcábói tegnap este egy öreg, hetvenéves pol­
gárember ment fel a rendőrségre, hogy panaszt 
tegyen a fia ellen, a ki a vasárnap örömére 
többet szedvén be az italból, mint a mennyit 
elbír, részegen ment haza és otthon a szegény 
öreget ütötte-verte. Az végre kimenekült a 
kezei közül és segítségért a rendőrségre ment, 
honnan aztán egy rendőr sietett ki vele a 
helyszínére és az apja ellen támadó részeg 
fiút. a kit Geryelits Mátyásnak hívnak, bevitte 
a rendőrségre. Ott a kóterbe tették, mig a 
részegségét kialudja s magáról az esetről pe­
dig jelentést fognak tenni a bíróságnak, hogy 
az apja ellen támadó fiú ott vegye el méltó 
büntetését.

— (Hívatlan aratók.) Vice János, 
szakályi lakost nagy kár érte a napokban. 
Zabját, melyet e héten éppen learatni készült, 
egy reggelre csak a szó szoros értelmében — 
ledorongolva találta. Ellenségei, a kik vagy 
hárman voltak, dorongokkal álltak neki a zab 
learatásának az éj leple alatt és az egész 
termést tönkretevén, a tulajdonosnak vagy 50 
forint kárt okoztak. Az esetről a káros jelen­
tést tett a csendőrségnek s ott megindult a 
nyomozás, hogy a hívatlan aratókat kinyomoz­
zák. El is fogtak három gyanúba vett embert, 
a kik ellen most folyik a vizsgálat, hogy ha 
a hívatlan aratas rájuk bizonyul, elvegyék 
méltó büntetésüket barbár tettükért.

— (Verekedő legények ) Hosszu- 
hetényben egy korcsmában négy boritalos le­
gény támadt rá egy csendesen iddogáló ven­
dégre egyik csendes este és véres verekedést 
rögtönözve, közös erővel úgy megverték a ki­
szemelt áldozatot, hogy most az ágyat fekszi

szenvedett sérülései miatt. Kabos Mihály hosz-
szuhetényi lakos a megvert ember, a verekedő
legények pedig Thomas József, Srempf János 
Kézért Ferenc és M olnár László, a kik ellen 
most folyik a vizsgálat.

— (Meglopott ember.) Baric Jó­
zsef, nagy-bicsérdi lakostól, a napokban 161 
forintot elloptak. A szerencsés tolvaj hogy ki 
lehetett, a károsnak még fogalma sincs róla, 
hanem azért teljelentette az esetet a csendőr­
ségnek, a hol most megindították a nyomozást 
az ismeretlen tolvaj kipuhatolása végett.

(Tolvaj cigány asszony.) Szita 
Pál, nagypeterdi lakos házából egy szép dél­
utánon eltűnt egy csomó ruhanemű. A tiszta 
szobából lopta el valami enyveskezü jómadár, 
hová észrevétlenül behatolt s ott felpakkolván 
a ruhákból, ép oly észrevétlenül el is távozott. 
Hanem már a lopott ruhákat nem értékesít­
hette, mert a csendőrség kinyomozta és el­
fogta, mikor még a lopott ruhanemű nagy 
részét meg is találták nála. A tolvaj Kalá- 
nyos Mari, bükkösdi cigányasszony volt, a kit 
bekísértek a szentlőrinci járásbíróság foghá­
zába.

— (Leégett préthás.) Mihálovics 
József, szőlősgazda, tegnap kint töltötte a 
vasárnapot a szőlejében, a hol ebédet is fő­
zött magának. Délután elindult, hogy a szőlő­
hegyi kápolnában tartott Donáth-bucsu ájta- 
tosságán résztvegyen, alig ha ladt azonban pár 
száz lépésnyire a présházától, egyszerre
kigyuladt a háta megett és minden segítség 
hiányában le is égett. A tűz keletkezési oka 
a legnagyobb valószínűség szerint az a vélet­
len volt, hogy egy szikra valahogy rapattan- 
hatott a kunyhó födelére az ebédfőzéshez 
gyújtott tüzbol és ez okozta a tüzet.

— (Erőszakos udvarló.) Az apáca­
utca egyik házában szolgáló csinos cseléd­
leányzó tegnapi kimenője alkalmával valami 
Ghetto József nevű udvarlóra tett szert, aki 
este haza is kísérte, de részeg fővel olyan 
skandalumot csapott, hogy a lány megtiltotta 
neki, hogy bernenjen vele a házba. Az erő­
szakos udvarló azonban nein engedett s végre 
is a házbeliek jelentést tettek róla a rendőr­
ségnél, honnan egy rendőr kiment és az erő­
szakos udvarlót bekisérte a torony alá. Most 
egy pár napig ott tartják, hogy az utcai bot­
rány miatt rámért büntetést leülje.

— (Ellopott buzakeresztek.) Soós

János, Fábián János, Badó István, Peszker 
János és Mettholc György simontornyai lako­
soktól a szántőföldön levő gabonájukból öt 
kereszt búza eltűnt a napokban. A megindí­
tott nyomozás még eddig nem vezetett pozi­
tív eredményre ; az már tény ugyan, hogy a 
buzakereszteket úgy lopta el valami élelmes 
jómadár, de hogy ki, az még nem bizonyos. 
Egy csavargót a lopás gyanúja miatt le is 
tartóztattak Kis-Székelyen ; ez azonban tagadja 
a lopás elkövetését s most folyik a vizsgálat 
ellene.

— (A  ki imakönyvekben uta-
* ik . )  Azt mondják : civilizálódunk. Tanul, 
iskolázódik felvilágosul a nép, fogy a babona 
és enyhül a bigótság —  szóval haladunk. Szó 
sincs róla, de azért sokára lesz, mig a nép­
ből csakugyan kifogy a babona s csak val­
lásos lesz, de nem bigót. Mert ma még 
nagyon s erről az oldaláról mindig megköze-
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üthető a legelzárkozottabb paraszt is —  kü­lönösen az asszonyok — és könnyűszerrel be- csaphatók. A példák mutatják. Egy községben 
járt a napokban egy ügyes csaló, azok közül 
való. a kik fel tudták ismerni a népnek ezt a 
gyöngéjét s vallásos oldalról igyekeznek meg­
közelíteni — a zsebét. Alig 30 év körüli, ele­
gáns öltözetű, bár kissé kopott ur járt a 
faluban. Az intelligens embereket s azok há­
zait azonban elkerülte, csak a paraszt-házakat 
járta sorra. Mindenütt az asszonyokkal ele­gyedett szóba, rendkivüli rábeszélő tehetsége 
volt s nem jött ki egy házból sem, hogy leg­
alább egy ócska bibliát, imakönyvet és va­
lami kevés aprópénzt ne hozzon magával.

Elhitette a bigót babonás asszonyokkal, hogy 
ötét a hercegprimás, meg a püspök küldte, 
hogy cserélje lel az igazhivők régi imaköny­
veit újakkal, mert uj imádságokat és könyör­
géseket hoznak be a misébe, amik a régi 
könyvekben nincsenek benn. Az uj könyveket 
persze nem adta mindjárt oda, vasárnapra 
ígérte, hogy majd a templomban szétosztja, 
de addig is előlegül legalább egy koronát 
kért minden könyvre. Egy egész rakás ócska 
imakönyvet, bibliát és ugyanannyi koronát 
szedett össze —  mig fel nem tűnt a községi 
hatóságnak. Felszólították, hogy legrövidebb 
idő alatt igazolja magát s az elegáns *bibhás 
csaló« a legrövidebb idő alatt eltűnt a köz­
ségből. Nyomaveszett és nem is sejtik hova 
lett. Elegáns ruházata és intelligenciája után 
ítélve, valami elzüllött fiatal ember lehet a 
bibliás csaló, kinek az imakönyvekben való

utazás ugylátszik állandó foglalkozása, mert 
az utóbbi időben több községben is látták 
feltűnni, de mindenünnen eltűnt, mikor nyo­
mában érezte a hatóságot. Most megyeszerte 
körözik. t •

~  (Halál a i agy albánjában.)
Sajnovics János mohácsi 74 éves korsós a 
korsós agyagbánya egyik üregében agyagot 
ásván, a löld ráomlott és maga alá temette. 
Halva szállították el. A halottkémi jelentés föld­
omlás által okozott erőszakos halált állapítván 
meg, a főszolgabíró áttette az ügyet a kir. 
járásbírósághoz, mely a haláleset körülményei­
nek kiderítése céljából előzetes vizsgálatot és 
a holttest fölboncolását rendelted. A törvény- 
széki boncolás után nagy részvét mellett te­
mették el a szerencsétlenül járt munkást.

— (Sok a mátkapár.) Hímen ró­
zsaláncai ugyancsak sűrűn fűzik össze mos­
tanában a boldog jegyespárokat. Hogy sok 
az eladó leány, azt már régóta tudjuk a ke- 
kesergő családapáktól, akik mindenáron férj­
hez szeretnék adni leányukat, de annak iga­
zán örülünk, hogy vőlegény is sok van varo­
sunkban. Sok elszánt családapa fog örülni 
ennek a hírnek, — s elégedetten dörzsöli 
kezeit, ha egy derék vő megszabadítja a zsu- 
rok és nyári toalettek borsos számláitól. De 
hát még a mamák ! Azok örvendenek csak 
igazán a sok házasságnak, mert ez a nagy 
>keresletet azt jelenti, hogy nem olyan olcsók 
már a leányok, mint a hogy egyes elbizako­
dott vöjelölt hitte . . .  Az a sok hymen-hir 
mindenkinek örömöt okoz, csak a rendőr­
ségnek gyűl meg a baja a sok helyhatósági 
bizonyitványnyal, a melyeket a boldog vőle­
gények vagy menyasszonyok részére kell ki­

állítani. Naponkint tíz-tizenöt ilyen bizonyít­
vány t is el kell készíteni, naponként tehát 
ugyanennyi mátkapár készülődik az esküvőre. 
Mégis csak szép tudomány a statisztika, de 
csak annak, a ki felületesen dolgozik vele, 
mert aki annak a fentebbi kimutatást ala­
posabban megfigyeli, eszébe jut, hogy minden 
egyes bizonyítvány egy-egy uj anyóst jelent.

— (Garat János szobra.) Most
már bizonyosra vehető, hogy a Garai János 
szobrát Szegzárdon október hó első Jelében 
leleplezhetik, mert úgy a szobor alapzata, 
mint maga a szobor ez időre tel lesz állítva. 
Szárnovszky Ferenc szobrász az elmúlt héten 
Szegzárdon volt és bemutatta a szoborra al­
kalmazott géniusz és az oldalöntvények m n- 
tázatát. Kitünően sikerült Háry János, a hall­
gató bíró és a turíangos író alakjai. A lelep­
lezési ünnepélyre a szoborbizottság nmghivja 
a Kisfaludy és a Petőfi társaságot, az Otth >n 
iróikürt és a fővárosi hírlapírókat. A minisz­
terek közül Percei és Wlassics jönnek le. A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter főleg azért 
vesz részt az ünnepélyen, mert terv szerint 
ez alkalommal nyitják meg ünnepélyesen a 
főgimnázium impozáns épületét is. Bj í - 
nár István poéta és ir>, szerkeszti a szo­
borbizottság megbízásából a G iray-alburmt, 
mely ugv tartalomra, mint illusztrációra 
nézve ritkítani fogja a magyar irodalom­
ban párját. Újabban Zichy Mihály, Orosz­
országban élő hazánkfia küldött kitűn j illusz­
trációt az album részére egy meleghangú 
levél kíséretében. A nagy művész illusztrációja 
mellé sorakoznak Garay Ákos ó; C<ók István 
festőművészek rajzai.

— (A ki Borosgödörben szü­
le te tt.) Tegnap este a »K >ro:iá*-bin nigv 
b)tránvt okozott egy rész »g ember, a kinek 
rakoncátlanságát végre is a rend irség m>g-

NÜKRÖL A NŐKNEK.

V. FEJEZET.
lit L . * fi J_ - i
Bűért kevesbednek a házasságok ?*)

A házasságok száma nálunk mindinkább rosszabb 
aranyt mutat. Ez szomorú tény ; szomorú, mert a házas­
ságnak erkölcsi, nemzeti és gazdasági szempontból elvi- 
tázhatlan nagy befolyása van a népek életére.

Honnan e tény ?
Az agglegény kész a válaszszal :
— *Hiszen kérem, hogy is lenne az embernek bá­

torsága megnősülni, mikor mai nap csipkére, szalagra is 
többet költ egy-egy asszony, mint a mennyibe az egész
háztartásnak kerülni kellene.«

A leány sem marad adós :
— »óh azok a férfiak ! Jár is azoknak az esze 

toost tisztességes szándékon ! Szépelegnek, léháskodnak. 
Lepketerniészetüek mind. Az egyik tizenkilenc, a másik

hiján busz.*
íme kétféle válasz. Mindegyikben van egy kevés

igazság, de ami van, az is sok !
Lássuk csak !* Lá*(J Karr Alfonz, Mende Bódog, Radie* Arthur tárcacik-

kcit » liÁzaMágról.

Irta: STELLA. / 4

Azért lett a nó anyává, hogy ne legyen egyedül 
özvegységében. És a no, ki tudja az anya terhes bar, 
de magasztos hivatását, ki ismeri a gyermeknevelessel 
járó gondokat, az nem is akar újra hódítani, nem akar 
más férfinak tetszeni — nem fog újra férjhez menni.

Életét szenteli majd gyermekének és ha ez felcse­
peredik. benne látja férjenek hű képmását, megvigaszta- 
lódik a változhatlan végzeten és mikor ábrándozik, előtte 
lesz a legszebb kép, szétnyílik az ég és az angyalok 
kara közepette megjelenik a férj szólva :

— Hü maradtál hozzám, becsületben felnevelted 
gyermekemet, a te magzatodat, érdemessé tetted magad 
arra, hogy itt az édenkertben folytassuk együtt a meg­
szakadt földi életet, jer ölelő karjaim közé . . .

Épp ezért semmi sem tud nekem egy özvegy nőnél 
jobban tetszeni, mintha haláláig megmaradt becsületben 
özvegynek.

A romai nó, mielőtt férje házának küszöbét először 
átlépte, hangosan monda : »Ubi tu Caius, ego Caia esse 
V0|0« — azaz felveszem nevedet, hogy téged kövesselek, 
hogy veled legyek mindig, fenntartom nevedet tisztesség­
ben, még akkor is, ha előbb halnál el nálamnál.

A görög egyház szabályai szerint a pap megnősül­
het, de ha neje meghalt, kolostorba kell vonulnia; a 
montanistak sectája házasságtörőként bánt el az oly asz- 
szonyal, ki másodszor is férjhez ment.

És helyesen igy !
Ma? Eltemetik a férjet, a nő helyi szokásként kü­

lönféle módon viseletében, öltözetében is kitünteti Özvegyi 
állapotát és miként az, ki átesett már egyszer a terigeri 
betegségen — tudva, hogy nem mindenki hal bele
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sokallván, végét vetendő, bekísérte a városhá­
zára. Kihallgatásakor előadta, hogy Hold 
Ferencnek hívják, a Makár-utcában lakik, 
születésére nézve pedig vasmegyei.

—  Vonzódom az italhoz, kérem szere­
tettel —  mondta. Ne tessék azonban a bűnö­
mül felróni, mert én Borosgödörben születtem.

Ebben ugyan igazsága is volt, mert 
munkakönyvé tanúsága szerint Vasmegye Boros­
gödör nevű községében született, de azért 
mégis benttartják most egypár napra a kóter- 
ben csendzavarás és éjjeli botrány miatt.

— (H alálos esés a vonatról.)
Tegnap az 1007. számú vonatról Sárbogárd 
és Sárosd között a 45. számú örház melletti 
útátjárónál —  menetelés közben egy arató­
munkás leesett és szörnyet halt. A vonatsze­
mélyzet az esetet nem vette észre s a vonat 
tovább haladt.

— (Megugrott tolvaj.) P e te rlich  
János, szentistváni téglaházi lakostól, a szol­
gája Blum  András, aki rácmecskei illetőségű 
legény, ellopott egy csomó ruhaneműt s az­
tán a cselédkönyve hátrahagyásával megszö­
kött. A megugrott tolvajt keresik.

— (A  to ln áva l m egyei múzeum)
a múlt héten ismét érdekes leletekkel gyara­
podott. Dr. Kiss István, simontoinyai körorvos 
évek során át gyűjtött régiségekkel kereste 
föl Wosinsky plébánost, a nevezett n umim 
lelkes megteremtőjét s neki tö 1b éicUkes lelet 
darabot adott át. A múlt é\L(n dr. Kiss 
Simontornya és Igar község haláráian eg\ 
sirmezöre akadt, a melyből ásatasík utján a 
népvándorlás korabeli avar sir’eleuk kei ültek

ki, köztük kengyelvasak, zabla, bronz és vas 
szerszámdiszek és egy dárda. Ezelőtt két év­
vel meg egy kelta vaskori sirleletet szerzett be, 
amelyek közül 2 lándzsa, kard, tőr és kés az 
érdekesebb darabok. Az érmek közül a Kálmán 
király korabeli ezüst és Pompejus idejéből 
származó ezüst érem darabok az értékesek.

— (Napfoltok.) Jelenleg a napfoltok 
érdekes látnivalót képeznek. A lángkitörések a 
napfoltokból egyre tartanak, a melyeket d. u.
1— 7 óra közt naplementkor a legjobban lát­
hatunk, a melyek mint vörös tüzoszlopok tör­
nek ki a napfoltok körületéből. A szemlélő 
nem lát ugyan óriás tüzoszlopokat, mint a hogy 
az valóban előjön a napon, a mit lát, az 
csak olyan, mint a távoli pásztortüz vörös 
lángja, de ezt az óriási távolság okozza, —  
1S4 millió kilométer —  amelylyel a nap tőlünk 
távol esik, s a kitörő óriás tüzoszlopok ne­
künk csak regényes pásztortüzekül látszanak. 
Akik érdeklődnek e nevezetes természeti tü­
nemény iránt, azok jelenleg ne mulaszszák el 
ennek megtekintését, mert ritka szép mene­
tét látják a napfoltoknak, a mint ezek valódi 
libamenetben (Canzemarsch) haladnak akár­
csak egy fekete sereg a Nap tányérján ke­
resztül. Elől vezet a legnagyobb —  mint a 
ludak között a gunár —  s azt követi a többi 
különféle nagyságú napfoltok csoportja, végül 
távolabb ezektől, mintegy hátvédül látszik még 
egy elmaradt napfolt, a mint egyenletes tá­
volban követi a gyászos menetet. E napfol­
tok hatása augusztus kö7epe felé \á’tozato- 
sabb idójáiást hoz. Ezen napfoltok egy ki- 
selbszerű csillagászati távcsövön igen jól, de 
ogy kis kézi làvcsôve) is eléggé jól láthatók, 
sőt naplemente alkalmával szines üveg nél­
kül is, még egy színházi távcsővel is eléggé észievthet&eg kivehetjük azokat a fekete 
Nan pontokat a fényes tányérján.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­
jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.
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:
Budapestről 1904. 8 *.*) szomélyv. reg. ,r> 5. 15 p,
BroodróJ 1907. bz, » » » 8 . 0 1 ,
Uj.-Domb -ról 1942. bz. vegyes » » 8 . 23 ,
Béc8böl 909. bz.**) szeinélyv. » 9 > 89 >
Broodról 1905. sz. * » d. e. 11 . 1 8 .
Budapestről 1906. bz. » * d. u. 4 . 10 .
Vinkovceről 1921. b z . vegyes * » 6 » 50 •
Budapestről 1902. bz. gyorb »  este 8 > 5 »
Becsből 8712. ss. vegyes » » 1  » 56,
Broodról 1909. bz. személy* éjjel 11 . 02 >
Mohácsról * » r e g . 8 . 01 .

W k <1. e. 11 » 18,,
> » • d. u. CT* V O' o

II T v . bzsz. éjjel 1 1 ,  02 „
Minden alkalom m al átszállás Villánynál.

* )  C satlakozásai Sz. Lőrinceo a 8812 ss. 
vegyeevonathoz Nasic felé.

* • )  Ceatlakozáeeal Sz. Lorincen a 8811. «3 

vegyeavouathoz Nasic felől.

NŐKRŐL A NŐKNEK. Irta : STELLA.
újra a tengerre száll. Ismeri a nászágyban eltöltött fáj­
dalmas napokat, ezért nem szorul ezekben vigasztalóra, 
miként a leány, de tudja azt is, hogy e fájdalomban is 
van valami, mi felemelőleg hat a nőre.

Sőt sokszor az az átlátszó özvegyi gyászfátyol olyan 
mint egy háló, mely által egy második íérjet akar fogni 
Peéig ha jó férj volt az, ki elhalálozott, csak sajnálni* 
kellene, mert oly jót nem talal többet, ha gonosz vol 
és most jobbat talált, fáj neki, hogy legszebb éveit nen 
tölthette mellette, ha rossz volt, de most sem talál 
jobbat, ugyan mit ért akkor el ?

Nincs szükség újbóli lérjhezmenetelre, mert épper 
a mai kor az, mely mindenkép gondoskodik az özvegyről 
hány jótékony intézetnek és hány alapítványnak csal 
egyedül az a célja, hogy segítsen az özvegyeken és api 
nélkül maradt árvákon, ez jele annak, hogy művelt ko­
runk ellensége a másodszori férjhezmenésnek.

—  Igaz, törvényeink ezt megengedik, mert a hala 
felbontja a házassági kötelékeket. Sőt vannak szokások 
törvények, melyek az újból való házasságot előírják; — 
igy az éjszaki tenger lakóinál meg sem várják a (ér 
halálát, ha ő bizonyos ideig távol marad, a nő férje 
egyik barátjához megy íeleségül, ha aztán mégis hazatér 
visszakapja szó nélkül nejét és köszönetét mond barát­
jának, mert megvédte és oltalmazta feleségét és gyer­
mekeit.

Hát nem szebben cselekedett ennél Artemisia, k 
férje elégetett holttestének hamuját egy serlegből kiitta. 
hogy vele a halálban egyesüljön? >Ahol királyom, ott 
lesz az országom « mond Izabella, II. Keresztély elűzött 
dán király neje, mikor szabadságában állott neki, meg­

maradni az országban, melynek lakói férjét száműzték ; 
Valéria arra a kérdésre, miért nem megy újból férjhez, 
válaszol : «Mert férjem lelke él és velem van !« —  Te­
kintsék meg egy indus férfi temetését, neje büszkén lép 
a máglyára, hogy kövesse férjét a túlvilágba.

Ha nem volna megengedve a másodszori házasság, 
már az esketés is ünnepélyesebb lenne, miként ilyen a 
temetés, mert csak egyszer halunk meg. Ezért volt tör­
vénybe iktatva Konstantin idejében a poena secundaruna 
nuptiarum. pedig ugyancsak ő volt az, ki a szaporodásra 
nagy súlyt fektetett.

Aki az ország törvényei szerint cselekszik, az tisz­
tességes polgár, —  aki a természet törvényeit figyelembe 
veszi, az júravaló ember \ —  de ki e kettőt összhangba 
hozza és ekkép él : az már egy fenséges lény, hős, ki 
önmagát győzi le.
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Brood felé 1904. 8Z. szemólyv. reg. 6 ó .35 p.

Budapest fi 1901. 8*.*) SJors „ „ 8 .24 .

Becs W 8711. SZ.**) vegye® » „ 8 . 2 9 .

Vlnkovoe ff 8702. •z. személy, „ »  . 4 9 .
Budapest fi i9o:>. sz. vi di 0# 11 p SS b
Uj-Domb ff 1953. sz.***) vegyes * d. a. 2 „ 47 »

Brood » 1906. sz.***) személy» » 4 » 20 »

Bocs > 3701. AZ. » » » 6 » 34 »

Brood « 1908. SZ. » »  este 8 » 18 »

Budapest » 1909. sz. » „ őjjel 11 » 30 »

Mohács 9» » » reggel 6 » 35 „

n > > . d. e. 9 . 49 „

M > » * d. u. 4 . 20 .

t * Tr. Bzsz. este 8 . 18.
Minden alkalom m al átszállás V illánynál.

Lorincen a 8811. bz .

•) Csatlakozással Sz. Lorincen a 8811. s í . 
yegycsvonathoz Nasic felől.

* * )  Cbatiskozással Sz.
vegyesvonathoz Nasic felől.

* * * )  Csatlakozással Sz.
vegyesvonalhoz Nasic félő.

Lorincen a 8814. sr.

E zü s t és  o h in a e z ü s t  étszerek, gyű­

rűk, órák. monogrammok megvésését, min­
dennemű vésnöki munkát, bélyegzők, pe 
csétnyomók és kautsuk-bélyegzök kiállítását 

meglepő szépen és jutányosán megszámitva 

végzi Schünvvald Imre vésnök és ékszerész 

Pécsett, Király-utca Hattyú-épület.

Törvényszék.
S A kit a nyomor vitt a bűnre. Ács

István dunaföldvari löldhöz ragadt szegény 
csizmadia amíg egészséges volt is, nagy ne­
hezen tudta tentartani nagyszámú csaladját. 
Hogy aztan a kór ágyba döntötte s munka" 
képtelenné tette, a családja egyszerre nagy 
nyomorba jutott. Kzen akart segíteni felesége 
Acs Istvánná sz. Pap Mária, de hát a sze­
rencsétlen jobb híján rossz módot talált az 
éhségtől való menekülésre. A múlt évi május 
hó 21-én rokona Pigli János házához ment, 
a zárt utcaajtót a kerítésre felakasztott kulcs­
osai kinyitotta, a lakás hatsó szobájának ab­
lakát betörte, azon át a lakásba mászott, a 
konyhában talált kulcscsal a másik szoba aj­
tajút kinyitotta s ott a szekrény fiókját bottal 
lel feszítette s onnan 80 irtot, egy darab 
sonkát s kenyeret elvitt. A kir. törvényszék 
alkalmazta vele szemben a 92. jj*t s a meg­
tartott végtárgyaláson 6 havi börtönre ítélte.

# Halálos végű családi perpatvar.
fiaskó János, bodolyai lakos, már 29 év óta 
^  a feleségével, mikor a folyó évi julius 
ó én halálosvégü perpatvar történt köztük. A 
perpatvar különben hogy mindennapos volt 
náluk, könnyen megérthető abból a körül­
ményből, miszerint az asszony 29 év alatt 
tizennégyszer hagyta el az urát, bár gyere­
keik is voltak s legutoljára negyedfélévig kü*

élt tőle. Mikor most utoljára vissza­
nő urahoz, az, hogy kiengesztelje, rái- 
a vagyona leiét. De az asszony furcsa

ermészete ekkor meg abban nyilvánult, hogy 
a birtokot eladta s a férjnek úgy kellett visz- 
szaváltama, hogy gyermekeik rövidséget ne 
szenvedjenek. A jelzett napon érthető okok­
ból tört ki hát a családi perpatvar a feleség 
és férj között. Bár szokás szerint most is 
az asszony kezdte, kapálás közben más ba­
rázdára utasítva az urát. Ebből veszekedés 
támadt köztük s a nyelvelő asszonyt mikor 
az ember pofonütötte, az nekiment és az 
arcát össze-vissza karmolta. Majd házuk ud­
varába kergették egymást s ott bírókra kel­
vén, a férj az asszonyt földhöz vágta és egy- 
párszor vállánál fogva egész teste hosszában 
odaütötte a földhöz. Azzal otthagyta az ud­
varon s ment a jószágokat megitatni. Mikor 
visszatért, még akkor is ott feküdvén az 
asszony az udvaron, felfogta és bevitte a 
szobába, hol letette a földre. S megint ki­
ment s egyik kis leányának, a ki be akart 
menni a szobába, azt mondta :

— \ alószinüleg nem jó kedve van most 
az anyádnak ; ne menj be !

De az asszony kiabálta a lánya nevét 
s mikor bement, vizet kórt tőle. A vizet már 
alig bírta meginni s mire az ura visszatért, 
elnyúlva, holtan találta a szoba földjén. Mint 
a vizsgálat kiderítette, az asszony halálát a 
koponyáján az agy alatt támadt vérösszefu­
tásból eredő agyszélhüdés és a máj kettérepe- 
dése folytán beállt belső elvérzés okozta s e 
sérüléseket a verekedés közben nyerte. Blaskó 
.Jánost hát elfogtak és szándékos emberölés 
büntette miatt helyezték vád alá. Ügyében 
ma tartotta meg a pécsi kir törvényszék a 
végtárgyalást, a mely alkalommal a bizonyí­
tási eljárás alapján az ügyész is csak halált 
okozó súlyos testisértés miatt kérte vádlott 
megbüntetését. A itélöbiróság még figyelembe 
vette azt is, hogy az asszony olyan termé­
szetű volt, mely csapásként nehezedett férjere s 
hogy a halálosvégü perpatvart ő kezdte s u 
is ütötte-verte férjét, a hogy bírta. Mindezek 
alapján csak háromévi börtönre itólte a bíró­
ság a vádlottat, kit N e m e s  Vilmos dr. üg\véd 
védett. Az Ítéletben az elitéit és a közvadló 
megnyugodtak s ellene csak a védő feleb-

bezett.
§ Elhalasztott végtárgyalás. Megírtuk 

annak idején, hogy miként gyalazta meg női 
bec>ületébén vakmerő erőszakkal és rabolta 
ki ifjú Z e ic s e k  Ferenc, facér kőmüveslegény. a 
Balokány mellett egy vasúti őr feleségét. Egye­
ben mára volt kitűzve a végtárgyalás, de mert 
kilenc tanú kihallgatása és a kettős nagy bűn 
bizonyítási eljárása sok időt vett volna igénybe 
délután, a mikorra visszamaradt s késő estig 
is eltartott volna, azért a bíróság holnapután 
(szerda) délelőttre halasztotta el a végtárgya- 
last. a mikor is zárt ajtók mögött tartják azt

meg.
§  Felmentett vádlott. Elmer Fái, püsp. 

maroki lakos, hogy sok adósságaitól szaba­
duljon, átruházta az ingatlanait 
Aurélra terheivel együtt. Nemsokára azonban, 
1895 julius 11-én Kraszmnj Miklós ügyvéd 
2<K) Irt ereiéig foglaltatott nála s m.kor l«9o. 
s/.ept. 16-én az árverést megkísértették, száz 
forint értékű ingóságot nem talállak sehol. 
Ugyancsak foglaltatott 16 Irt jégká. biztosítási 
összegért Kbnernél 1695. szeptember 1 .-an 
*•«,,/ Gyula biztosító ügynöksége is, de az

1895. dec. 21 én megkisérlett árverésen ek­
kor meg már semmit sem találtak a lefoglalt 
ingókból. így hát sikkasztás büntette, illetve 
vétségéért jelentették fel Ebnert a pécsi kir. 
törvényszéknek s az vád alá helyeztetvén, 
ügyében ma tartatott meg a végtárgyalás. 
Vádlott és tanúi a végtárgyaláson beigazolták, 
hogy Mindszenty Aurél a terheket, köztük e 
200 illetve 16 írtos terhet is elvállalta, tehát 
vádlott jóhiszemüleg használta el a lefoglalt 
ingókat, mert a követeléseket biztosítva hitte. 
Különben a 200 Irt követelés később ki is 
lett fizetve s igy ez ügyben a panaszos nem 
kívánván vádlott megbüntetését, a kir. ügyész 
a vádat elejtette s a bíróság a további eljá­
rást megszüntette. A 16 frtos követelés ügyé­
ben a közvádló fentartotta a sikkasztás vét­
ségének vádját, de a bíróság nem látta be­
igazoljak s a vádlottat e vád alól pedig 
(elmentette.

Országgyűlés.
A  képviselőház ülése augusz­

tus 9-én. (A »Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Ott kezdték, ahol szombaton elhagytak a tár­
gyalást : a 16. §-nál.

Polómji Géza nem fosztja barátai né­
zetét abban a tekintetben, mint ha az uj 16. 
§. rosszabb lenne a réginél. Ha ez igy lenne, 
akkor nem mondottak volna le az erősebb 
rendszabályokról s a pártközi konferencián 
sem fogadták volna el mostani alakjaban. A 
maga részéről különben elvetendonek tartja a 
szakaszt, amelyben csak azt helyesli, hogy 
ahol a büntető törvény kizárja a bizonyítást, 
ott az ügy a törvényszék elé tartozik. Köve­
teli a minisztertől, hogy jelentse ki : kit ért 
• közmegbizatásban eljáró egyén* alatt? Pole­
mizál Psikkel és Győryvel ; tagadja, hogy a 
48 iki sajtótörvény noli me tangere lenne; 
kijelenti, hogy a sajtószabadság előtte is 
szent, de az esküdtszék bíráskodása csak 
azokra az esetekre korlátozandó, —  a hol 
a bizonyítás meg van engedve. — Leg­
élesebben cátolgatja Visontait, mert a sajtó­
törvény 14. §-a szerint büntetlenül megírhat­
juk, ami a bíróság aktáiban van, tehát a 
posztkiszliért ujsá8lpó el nem ítélhető. Ha az 
eljárást beszüntették, az excepció veritalisra 
alapított illetékességet védi. Visontai érvelése 
képtelenség, de Erdély szereplése is bohózat. 
A szakaszt tehát elveti.

Erdély Sándor igazságügyminiszter kije­
lenti, hogy Polónvi támadására nem válaszol ; 
mert ez úgy sem értené meg indokait.

Kossuth, Mócsy rövid fólszólalasaikban 
nem fogadjak el a szakaszt.

Sima Ferenc elítéli a kompromisszumot ; 
polemizál Polónyival s kijelenti, bogy a sza­
kaszt elveti.

Ezután a Ház többsége a lti. g-f meg­

szavazta.
Az ülés tovább folyik.

T Á V I R A T O K .
A német cs&szár orosz

f ö l d ö n .  (A „ Pécsi F ig y e l ' . - 1 en*.|«ti táv­
irata.) A német c-á</.ar tiszteletűre a pe-
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terhofi palotában rendezett diszebéden M ik  
lés cár francia nyelven felköszöntót tartott, 
melyben a többi között m ondta: „A  ben­
nünket egyesítő hagyom ányos kötelékek és 
a mindkettőnk szomszédos állam ait oly sze­
rencsésen összekötő jó  viszonynak ú jabb  
nyilvánulása egyszersm ind biztosítéka az 
általános béke további fentartásának .41 V i l ­
mos császár feleletében kiemeli, hogy orosz 
ten gern agygyá  most történt kineveztetésé- 
ben nemcsak személye kitüntetését látja, 
hanem  köztük (a  két uralkodó közt) és 
birodalm aik  között a hagyom ányos benső 
és rendíthetetlen alapokon nyugvó viszony­
nak ú jabb bizonyítékát. „Egyesülten törek­
szünk —  végzi beszédét a német császár 
—  népeinknek a beke áldását biztosítani. 
A  világbéke fentartásában felségedet a le g ­
hatályosabban támogatom mindenki ellen, 
aki azt m egzavarni akarná.*

— A román királyi pár 
Bécsben. (A  „Pécsi F igy e lő * eredeti 
távirata .) A  román királyi pár f. hó 12-én  
Bécsbe érkezik és az „Im peri:il*-D an  száll 
meg. T iszteletükre Schönbrunnban udvari 
el éd és az operában disz előadás lesz.

— Királynő a szinpadon.
( A  „Pécsi F igy e lő *  eredeti táv ira ta .) V ilm a  
hollandi királynő egy francia színműben  
fellépett az am szterdam i várszínházban.

Zarándokok katasztró­
fája. (A  „Pécsi F igye lő * eredeti távirata.) 
O laszországban  Comonál egy 6 * 0  zarándokot 
vivő személyvonat összeütközött egy másik  
vonattal. N égy  súlyos és tiz könnyebb se­
besülés történt.

Főhercegek vadászaton.
(A  „Pécsi F igy e lő *  dredeti táv irata .) Fü - 
löp orleánszi herceg nejével. M ária Dorottya  
főhercegnővel K is-K eim re érk ezett, ahol 
részt vesznek Józset főherceg vadászatain.

A horvát tartomány gyű
lésből. (A  „Pécsi F igy e lő 4* eredeti táv­
irata .) A hói vat tartom ánygyülés ma m eg­
választó í i a regn iko láris bizottság* t. A z  
igazo ló  bizottság c>ak holuap terjeszti be 
jelentését.

Stefánia főhercegnő uta­
zása. (A  „P éc -i F ig \ v )ö u e r ő ié i  távirata.) 
Stefán ia özvegy trónörökösné ma Varsóbó l 
M»^ranha érkezett.

— Meggyilkolt miniszter- 
elnök. (A  „Pécsi F igye lő * eredeti táv­
irata .) Canovas del Castillo spanyol mi* 
liiszterelnököt egy anarki>ta M otte .

— Erdélyrészi katholiku- 
sok gyűlése. (A  „Pécsi F ig y e lő 4 ere­
deti táv irata .) M ajláth  Gusztáv g ró f gyula  
fehérvári püspök Jósika b. m iniszterrel az 
erdélyi katbolikus státus g\ülésére K olozs­
várra érkeztek, ahol fényesen fogadtak  
őket.

Gyilkoséig. ( A  „Pécsi F i ­
gye lő * eredeti távirat a .) Kroneisz B rigitta  
kejnőt a szövetség-utcában egy G an ger  
nevű napszámos borotvával m eggyilkolta, 
azutan önm agát sebesitette meg. E lfogtak .

Hirdetések
S zo m o rú de igaz
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hogy öltözékeinkre nagyobb gondot fordí­
tunk, mint egészségünkre. Ha ruháinkon a
legparányibb szakadékot átölelünk, fietünk 
azt legott eltüntetni, nehogy nagyobbodjék, 
de ha ez testi egészségünknél az etet, szamba 

veszszük. Egy kis köhögés, főfájás, emész­
tési zavarok 6tb mit tesz az V Ügyet se ve
tünk rá. Hát ez vétkes könnyelműség, mely
később keservesen megboszulja magát raj­
tunk, mert valamint a kis szakadékból nagy 
lesz, épp úgy a kis bajból nagy baj kelet­
kezik, ha kellő intézkedés nincsen kéznél.
Á legtöbb betegség kutforrása a gyomor
rendetlen működése, a mit —  idejekorán 
használva — Egger kellemes izü Hódapasz- 
tillója ct-akhamar beszüntet. (1 doboz ára30 kr.) A tüdő', torok és mellbajok köhö­
géssel , rekedtséggel s elnyálkásodóssal 
kezdődnek. E g g e r  kitűnő izü Mellpasztlllájamegóv bennünket a bajtól teljes biztonsággal. (1 doboz ÔG k r. és 1 írt Próbadoboz 25 
kr.) M inden gyógyszertárban kaphatók Főraktár Nádorgyógyszertár

(D r. E g g e r  L eó  és E g g e r  J.)Budapest, V áci körut 21.

értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előlege* 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Pécsett, 1897. évi junius hó 14. napján. 
A kir. törvszék tlkvi hatósága.

Jobst Béla
kir. törvényszéki bíró.

12191. szám 
tlkv. 1897.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint tlkvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Dr. 'Toldi Béla vég- 
rehajtatónak, özv. Kuttnyanszky Istvánné vég­
rehajtást szenvedő ellen 50 Irt 50 kr. tőke- 
követeles és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a pécsi kir. törvszék és a pécsi kir. járásbíró­
ság területén levő, Szabolcs község hatarában 
fekvő, a szabolcsi 31. sz. betétben I. 1—5. 
sorsz. 161/2., 162/1/b., 162/2/b., 169/2/a. hr. 
214. sorsz. ház és 162/2/a. hr. számok alatt 
felvett ingatlanokra 686 Irt 40 kr. becsárban, 
mint kikiáltási árban az árverést elrendelte, 
s hogy a lentebb megjelölt ingatlanok az 
1897. évi szeptember hó 4-ik napján d 
e. 9 órakor Szabolcs község bit ó házában 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezei szándékozok tartoznak az in­
gatlanok becsaranak 10 százalékát, vagyis 68 
frt64krt készpénzben, vagy az 1881. évi nov. 
hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügy minisz­
teri rendelet 8. §-ban kijelölt ovadékképes

»

10252. sz. 
tlkv. 1897“

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvszék mint tlkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Eux Jakab bicsérdi la­
kos végrehajtatnak, Németh András és Hor­
váth Katalin végrehajtást szenvedők elleni 
56 fit 33 kr. tőkekövetelés és jár. iránti vég­
rehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék és 
a pécsi kir. járásbíróság területén levő, Ará­
nyos község határában fekvő, az arányosi 16. 
sz. betétben f  1263/2. hrsz. rétre 2 frt ; az 
arányosi 142. sz. betétben foglalt 2002. hrsz. 
rétre 59 írt ; a 329. sz. betétben foglalt f  
1524/7. hrsz. szőlőre 88 írt ; a 340. sz. be­
tétben f  1536/1. hrsz. szőlőre 244 frt ; a 
342. sz. betétben foglalt 1528/2. hrsz. szőlőre 
26 Irt ; a 356. sz. betétben I. 1— 3. és 5— 12. 
sorszámok alatt felvett ingatlanokra, 7. hrsz.
3. sorsz. házzal és udvartérrel 8/1374. rész 
legelő illetménynyel 815 frt ; ugyanazon be­
tétben felvett II. 1— 8. sorsz. íekvőségekre 
366 frt ; a 365. sz. betétben f  365. hrsz. 
rétre 74 Irt ; úgy 357. sz. betétben íoglalt f  
490/2. hrsz. szántóra 15 Irt becsárban mint 
kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy 
a fentebb megjelölt ingatlanok az 1897. 
évi augusztus hó 14. napján délelőtt 10 
órakor Arányos községben, a biró házá­
nál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10%-át. vagyis minden 
egyes birtoktest után külön készpénzben, vagy 
a/. 1881: 60. t. ez. 42. 8-ában jelzett árfolyam-*1 « w
mai számított és az 1881 : november 1-én 
3333. sz. a. kell igazságügyminiszteri rendelet
8. £-ában kijelölt óvadék képes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: 
60. t. ez. 170. g-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiál­
lítóit szabályszerű elismervényt atszolgáltatni.

Pécsett 1897. évi május hó 18. napján. 
A kir. törvényszék tlkvi hatósága.

Bogyay Pongrác
kir. trvszéki biró.

A magas Uraságoknak és a n. é. közönségnek ezennel szerencsénk van tisztelet­
tel tudomására adni, hogy a földalatti villamos vasút Deák Ferencz-léri kioskjában egy

élővirág- és növény-kereskedést
f. é. augusztus hó 1-én nyitottunk meg.

Ugyanitt mindennemű, a kertészetünkben (VII. (lizella-ut 33.) termelt virágok és 
növények jutnak eladasra.

Alkalmi koszorúk csokrok
Vidéki megrendelések gondosan és pontosan eszközöltetnek.

Reinisch T e s tv é re k
kereskedelmi kerléssek Budapesten.

Kertészet: VII , Gizella ut 33.

Nyomatott Taizs JoZM-iuel Ft esett, 1897.

Virágüzlet: Deák Fereucz-tér.




